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SE  VIKTIGT!
Läs igenom instruktionerna nogrant innan användning och spar instruktionerna för framtiden.

VARNING:
Läs igenom instruktionerna nogrant innan användning, det tar bara några minuter. Förvara 
instruktionerna på en säker plats och för framtida användning. Om ni inte följer instruktionerna så 
kan ert barns säkerhet påverkas.

Denna babysitter följer gällande standard BS EN 12790:2009.

VARNING!
• Avlägsna all plast innan montering av babysittern kan ske. Se till att allt emballage förvaras 

oåtkomligt för barn eller slängs på sopstation.

• Lämna aldrig barnet utan uppsikt.

• Sluta och använd babysittern när barnet kan sitta själv utan stöd.

• Det är farligt att placera babysittern på tex ett bord eller bänk, detta pga av fall risk.

• Använd sele i vagnen så snart barnet ditt barn kan sitta utan stöd.

• Använd alltid selen i babysittern och spänn åt den då barnet sitter i babysittern. Ett tips är att 
lägga ett par fingrar mellan barnet och selen för att inte dra åt för hårt.

• Bär aldrig babysittern i lekbågen.

• Använd aldrig babysittern som en bilstol.

• Placera aldrig babysittern på ojämn yta, nära element, värme, ventilation, vassa kanter, vatten 
och elektyrisk utrustning detta för att undvika skada.

• Babysittern ska inte användas som säng.

• Babysittern är tillverkad för endast ett barn, håll uppsikt över syskon eller andra barn i närheten.

• Babysittern rekomenderas inte för barn som kan sitta utan stöd.

• Babysittern kan användas för barn upp till ca 6 månader, med en max vikt på 9 kg.

• Babysittern ersätter inte en säng eller barnsäng. Om ert barn är trött och är i behov utav sömn 
så lägg barnet i en säng eller spjälsäng.

• Använd eller bruka inte andra delar som inte är godkännda utav tillverkaren eller som inte är 
avsedda för denna produkt.

• Använd aldrig babysittern om någon del saknas eller är trasig. 

max 9 kg
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UNDERHÅLL AV BABYSITTERN

VARNING: 

Se ständigt över babysittern innan användning, titta efter sprickor i tyget, sömmar och metalldelar 
så att det är hela och kompletta. 

Byt ut den del som är trasig innan användning. 

Se även över de delar som är monterade så att de sitter ordentligt ihopsatta. 

Vi rekomenderar att detta görs regelbundet innan användning.

Tyget är avtagbart och tvättbart, för tvätt så rekomenderas handtvätt, se tvättanvisningar på 
produkten. 

Torktumla inte! 

Leksaker som är gjorda av tyg kan handtvättas.

FÖR KONTAKT
E-mail: customerservice@yngri.no
Designed in Scandinavia – Made in China for BH Nordic AS
Grenseveien 107, 0630 Oslo Norway
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DELAR

Bottenram Sidoben Höger & Vänster sida

Klädsel / Sits Lekbåge
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MONTERING AV SITS
Tryck in själva klädsel/sits
ramen (B) på fästet (A)

1

A

B

2

B
A

3

Skjut in stödbenet (A) i den
bakre delen av 
bottenramen (B)

Sidobenen sitter sitter rätt
monterade då benen
tryckts ända in i själva
fästet.

MONTERING AV SIDOBEN PÅ BOTTENRAMEN
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Sjkut på fästet (A) Slide the connector A to the B part of the
bottom frame as shown as the picture.

4 5

6

Knäpp fast lekbågen på vardera sida av klädseln/sitsen. Se bild!

A

B

MONTTERING AV KLÄDSELN

MONTERING AV LEKBÅGEN

SE



AVLÄGSNA SE
LEKBÅGEN

7

Tryck försiktigt på själva
lekbågen på vardera sida utåt
från sitsen, så att den lossnar.

8

Tryck in spärren/låset som sitter
på baksidan av själva fästet och
dra klädseln/sitsen framåt.

AVLÄGSNA KLÄDSELN/
SITSEN FRÅN RAMEN

9 10

Tryck in spärren/låset som sitter på insidan av själva fästet
för att lossa på klädseln/sitsen (A) Detta gör att man kan
vika ihop själva ramen samt ta av klädseln.

AVLÄSNA KLÄDSELN/SITSEN

A

SE



NO  VIKTIG! 
Les nøye gjennom disse instruksjonene før bruk og ta vare på instruksjonene for fremtidig referanse.

ADVARSEL:
Les nøye gjennom instruksjonene før bruk, det tar bare noen minutter. Oppbevar instruksjonene på en 
sikker plass for fremtidig referanse. Om du ikke følger instruksjonene kan ditt barns sikker-het 
påvirkes.

Denne vippestolen er i henhold til gjeldende standard BS EN 12790:2009.

ADVARSEL!
• Fjern all plastembalasje og se til at denne ikke er tilgjengelig for barn

(kastes eller resirkuleres) før montering av vippestolen.

• La aldri barnet være uten tilsyn.

• 3Slutt å bruke vippestolen når barnet kan sitte oppreist av seg selv uten støtte.

• Det er farlig å plassere vippestolen på f.Eks et bord eller benk, dette pga faren for fall.

• Bruk alltid selen i vippestolen og stram den når barnet sitter i vippestolen. Et tips er å legge et 
par fingre mellom barnet og selen for å ikke stramme for hardt.

• Bær aldri vippestolen i lekebøylen.

• Bruk aldri vippestolen som en bilstol.

• Bruk selene så snart barnet kan sitte selv.

• Plasser aldri vippestolen på ujevne overflater, nær ledninger, varmekilder, ventilasjon, skarpe 
kanter, vann og elektyrisk utstyr for å unngå at barnet skader seg.

• Vippestolen skal ikke brukes som seng.

• Vippestolen er laget for kun ett barn om gangen, hold øye  med søsken eller andre barn i 
nærheten.

• Vippestolen anbefales ikke for barn som kan sitte uten støtte.

• Vippestolen kan brukes av barn opp til ca 6 måneder, med en maksimal vekt på 9 kg.

• Vippestolen erstatter ikke en seng eller barneseng. Om barnet er trøtt og har behov for søvn, 
legg barnet i en seng eller sprinkelseng.

• Ikke bruk tilbehør eller deler som ikke er godkjente av produsent, eller som er beregnet for dette 
produktet.

• Vippestolen skal ikke brukes om deler mangler eller er ødelagt.

max 9 kg
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VEDLIKEHOLD AV VIPPESTOLEN

ADVARSEL: 

Se nøye over vippestolen før bruk, se etter rifter og sprekker i stoffet, sømmer og metalldeler slik at 
de er hele og komplette. 

Bytt ut deler som er ødelagt før bruk. 

Se også over de delene som er montert og forsikre deg om at de sitter skikkelig sammen.

Vi anbefaler at dette gjøres regelmessig før bruk.

Stoffet er avtagbart og vaskbart, for vask så anbefales håndvask, se vaskeanvisninger på produktet.

Tørketromle ikke! 

Leker som er laget av stoff kan håndvaskes.

FORBRUKERKONTAKT
E-mail: customerservice@yngri.no
Designed in Scandinavia – Made in China for BH Nordic AS
Grenseveien 107, 0630 Oslo Norway
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DELER

Bunnramme Sideben Høyre & Venstre side

Trekk / Sete Lekebøyle

NO



MONTERING AV SETE
Trykk inn trekket/setet i
rammen (B) på festet (A)

1

A

B

2

B
A

3

Skyv inn støttebenet (A) i
den bakre delen av
bunnrammen (B)

Sidebena sitter rett
montert når bena er
trykket helt inn i festet.

MONTERING AV SIDEBEN PÅ BUNNRAMMEN

NO



Skyv festet (A) inn i festet (B) på bunnrammen som vist på
bildet.

4 5

6

Knepp fast lekebøylen på hver side av trekket/setet. Se bilde!

A

B

MONTERING AV TREKKET

MONTERING AV LEKEBØYLEN

NO



DEMONTERE NO
LEKEBØYLEN

7

Trykk forsiktig på lekebøylen
på hver side ut fra setet slik at
den løsner.

8

Trykk inn sperren/låsen som
sitter på baksiden av festet og
dra trekket/setet fremover.

ADEMONTERE
TREKKET / SETET FRA
RAMMEN

9 10

Trykk inn sperren/låsen som sitter på baksiden av festet for
å løsne på trekket/setet (A). Dette gjør at man kan brette
sammen rammen samt ta av trekket.

DEMONTERE TREKKET / SETET FRA RAMMEN

A

NO



ENG  IMPORTANT!
Read and follow these instructions carefully And keep for future reference. 

WARNING:
Read these instructions carefully before use it will only take a few minutes. Keep the instructions 
safe for use later. If you don’t follow these instructions, your child’s safety can be impaired.

This bouncer complies with the standard BS EN 12790:2009.

WARNINGS!
• Remove all plastic packaging materials when unpacking the reclined cradle.
• Never leave the child unattended.
• Do not use the reclined cradle once your child can sit unaided.
• It is dangerous to use this reclined cradle on an elevated surface. E.g. Table.
• Always use the restraint system.
• Never use the toy bar to carry the reclined cradle.
• Do not use the reclined cradle as a car seat.
• Use a harness as soon as the child can sit unaided.
• Do not place the reclined cradle in any location where there are cords, heating sources, ventila-

tors, sharp edges, water and electronic equipment in order to avoid injure.

• This reclined cradle is not intended for prolonged periods of sleeping .
• The reclined cradle is suited for one child only.
• The reclined cradle is not recommended for children who can sit by themselves.
• The reclined cradle is suitable for children up to 6 months, Maximum weight 9 kg.
• This reclined cradle does not replace a cot or a bed. Should your child need to sleep, then it 

should be placed in a suitable cot or bed.

• Do not use accessories or replacement parts other than those approved by the manufacturer.

• Do not use the reclined cradle if any components are broken or missing. 

max 9 kg

ENG



ENG MAINTENANCE OF THE BABY BOUNCER

WARNING: 

Please check the bouncer constantly before use, for cracks in the fabric , damage sewing, seams and 
metal parts that is not whole and complete. 

Replace or repair if anything is been broken before use. 

See also of  parts are mounted correct so that they are firmly assembled. 

We recommend that this is done scheduled before use. 

The fabric is removable and washable , for washing we recommend handwash, see washing 
instructions on the product.

Do not tumble dry! 

Toys made of fabric can be hand washed.

FOR CONTACT
E-mail: customerservice@yngri.no
Designed in Scandinavia – Made in China for BH Nordic AS
Grenseveien 107, 0630 Oslo Norway



PARTS

Bottom Frame Supporting Frame

Seat Cover Toy Hanger 
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ASSEMBLE THE SEAT
Insert the bottom tube B into 
connector A.

1

A

B

2

B
A

3

Connect the plug A to the 
dock B of the bottom frame.

The plug will be fixed when 
fully engaged.

ASSEMBLE THE BOTTOM FRAME

ENG



Slide the connector A to the B part of the bottom frame as shown 
as the picture.

4 5

6

Buckle the toy hanger on the both sides of the seat.

A

B

ATTACH  THE BOUNCER

HOOK THE TOY HANGER

ENG



UNHOOK THE TOY 
HANGER

7

Stretch the toy hanger outward 
to unhook from the seat.

8

Press the clasps on the connector 
and push down the bottom frame 
to release the seat unit.

DETACH THE BOUNCER

9 10

Press the snap bottom A behind the connector to release the 
tube, and take off the seat cover.

REMOVE THE SEAT COVER

A

ENG





Made in China

BH NORDIC AS, Grenseveien 107, 0663 Oslo NORWAY

customerservice@yngri.no
www.yngri.no / www.yngri.se
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